TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS - TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 25 WSSM

Type S Match Bushing Neck Die Set contains a Type S Bushing Neck Sizing Die,
Body Die, and Competition Seating Die.

Attributes

Name: TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SET 25 WSSM
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749008162

Mfr. No.: 38263

Cartridge: 25 WSSM (Winchester Super Short Mag)
Die Style: -

Delivery weight: 0.726kg

Shipping height: 41mm

Shipping width: 112mm

Shipping length: 152mm

UPC: 611760382635

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 25 WSSM

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS von Redding. Dieses Set
ist speziell fir das Kaliber 25 WSSM (Winchester Super Short Mag) konzipiert und enthalt eine Bushing Neck Sizing
Die, eine Body Die und eine Competition Seating Die. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu
gewabhrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitsrichtlinien und anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgfaltig befolgst.

Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

Bei der Verwendung von Werkzeugen und Maschinen immer geeignete Schutzausristung tragen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.
Verwende das Set nur mit kompatiblen Komponenten und Materialien.

Achte darauf, dass alle Teile des Sets korrekt montiert und sicher befestigt sind.

Vermeide es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden.

Halte dich an empfohlene Druck und Temperaturgrenzen, um Uberlastungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs

® Reinige den Arbeitsbereich und stelle sicher, dass alle bendtigten Werkzeuge bereitliegen.
* Uberpriife, ob das Set vollstandig und unbeschéadigt ist.

2. Installation der Dies

® Befestige die Bushing Neck Sizing Die sicher in der Presse.
® Montiere die Body Die und die Competition Seating Die gemall den Anweisungen des Herstellers.
® Uberprife die Ausrichtung der Dies, um sicherzustellen, dass sie korrekt positioniert sind.

3. Verwendung des Sets

® Beginne mit dem Bushing Neck Sizing, indem du die entsprechenden Hulsen in die Presse einlegst.

® Achte darauf, dass du die richtige Technik anwendest, um ein Verziehen oder Beschadigen der Hiilsen
zu vermeiden.

® Flhre die Schritte fir das Seating der Geschosse gemaf den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung durch.

4. Nach der Verwendung

® Reinige alle Komponenten des Sets nach jeder Benutzung, um Ablagerungen zu vermeiden.
® | agere das Set an einem trockenen, sicheren Ort, um Beschadigungen zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschadigte oder nicht mehr bendtigte Teile gemal den ortlichen Vorschriften fur gefahrliche
Abféalle.
® Achte darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen, um eine Kontamination zu vermeiden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines Produkts, wende dich bitte an den zustandigen
Ansprechpartner in der EU. Du kannst auch die EU Safety Gate Plattform besuchen, um aktuelle Informationen tber

Ruckrufe oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Produkten wie dem TYPE S MATCH BUSHING NECK
DIE SETS von gréf3ter Bedeutung ist. Halte dich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu

gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SET 25 WSSM

Introduction

Thank you for choosing the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE
SET 25 WSSM. This product is designed for precision reloading of the 25 WSSM cartridge. To ensure safe and
effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always use the die set in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the die set for any damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check the EU's Safety Gate platform for updates on recalls.

Specific Safety Precautions for Use

Wear safety glasses to protect your eyes from debris during reloading.

Use hearing protection if you are in a loud environment.

Ensure your workspace is wellventilated to avoid inhaling any harmful fumes.
Avoid loose clothing and jewelry that could get caught in machinery.

Keep your workspace clean and organized to prevent accidents.

Do not consume food or drinks in the reloading area to avoid contamination.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.

® Carefully unpack the die set and check for all components: Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die,
and Competition Seating Die.

® Follow the specific instructions provided by the manufacturer for installing each die into your reloading
press.

2. Usage:

Adjust the sizing die according to the specifications for the 25 WSSM cartridge.

Use the bushing neck sizing die to size the neck of the cartridge case.

Follow the instructions for the body die to resize the body of the cartridge case.

Use the competition seating die to seat the bullet to the desired depth.

Always check your work and ensure that the cartridges are properly sized and seated before use.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not throw away the die set in regular household waste. Check for recycling options in your area.
® Ensure that any hazardous materials are disposed of in a safe and environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS TYPE S MATCH
BUSHING NECK DIE SET 25 WSSM, please refer to the manufacturer's contact information provided in the product
packaging or visit their official website.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience. Thank you for your
attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
Dies de Cuello con Casquillo Type S Match 25 WSSM

Introduccion

Gracias por elegir el juego de dies de cuello con casquillo Type S Match de Redding. Este producto esta disefiado
para ofrecer un rendimiento 6ptimo en la recarga de cartuchos de rifle. Sin embargo, es importante seguir las pautas
de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacion sobre la seguridad del
producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacion y uso, y como desechar el producto de manera
adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Utiliza el producto Unicamente para su propoésito previsto.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Si encuentras un defecto, no uses el producto y contactanos para obtener méas informacion.

Mantente informado sobre posibles retiradas de productos mediante la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad y proteccion auditiva al trabajar con equipos de recarga.

Asegurate de que el area de trabajo esté bien ventilada.

No sobrecargues los dies; sigue las especificaciones del fabricante.

Mantén las herramientas y componentes organizados para evitar accidentes.

No intentes modificar el producto. Cualquier modificaciéon puede comprometer la seguridad y el rendimiento.
Si eres principiante, busca la orientacion de un experto o toma un curso sobre recarga de municiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Die de Cuello con Casquillo Type S:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté correctamente montada y nivelada.

® Selecciona el die de cuello con casquillo Type S adecuado para el cartucho 25 WSSM.
® Coloca el die en la prensa y ajustalo segun las especificaciones del fabricante.

® Verifica que el die esté firmemente sujeto antes de comenzar la recarga.

2. Uso del Die de Cuerpo:

® |nserta el cartucho en el die de cuerpo.
® Ajusta la prensa para que el cartucho se ajuste correctamente.
* Realiza la operacion de recarga siguiendo las recomendaciones del fabricante.

3. Uso del Die de Asientos de Competicién:

® Coloca la bala en el cartucho ya recargado.

® |nserta el cartucho en el die de asientos y ajusta la prensa para asentar la bala a la profundidad
deseada.

® Verifica la longitud del cartucho terminado para asegurarte de que cumpla con las especificaciones.

Instrucciones de Eliminacion

® Al final de la vida util del producto, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos.

® No arrojes el producto en la basura comun. Inférmate sobre los puntos de recogida de productos de metal o
herramientas en tu &rea.

® Sj el producto esta dafiado, consulta con las autoridades locales sobre cémo proceder con su eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta sobre el uso seguro del producto o para reportar un problema, por favor, contacta a nuestro
servicio de atencién al cliente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra para

facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones y pautas, puedes disfrutar de una experiencia
de recarga segura y efectiva.



Instructions de Sécurité pour le Jeu de Dies de Collet
a Embase Type S Match Redding Type S Match
Bushing Neck Die Set 25 WSSM

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies de collet a embase Type S Match Redding Type S Match Bushing Neck Die Set 25
WSSM. Ce produit est congu pour vous aider a réaliser des cartouches de haute précision. Il est essentiel de suivre
ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Veérifiez régulierement I'état du produit. Tout dommage ou usure peut compromettre la sécurité.
Conservez le produit dans un endroit sec et sécurisé.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez ce produit.

Utilisez des gants de protection pour éviter tout contact direct avec les surfaces potentiellement tranchantes.
Ne placez jamais vos mains ou d'autres objets a proximité des parties mobiles pendant I'utilisation.
Assurezvous que la zone de travail est bien éclairée et dégagée.

Ne tentez pas d'utiliser le produit si vous étes fatigué ou sous l'influence de substances pouvant altérer votre
jugement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de I'outil : Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et en bon état.
2. Fixation du die :

® Dévissez le die de mise a taille & embase Type S.

® |Insérez le die dans la presse et serrezle fermement.
3. Vérification de I'alignement :

® Assurezvous que le die est correctement aligné avec le systeme de rechargement.

® Effectuez un test de fonctionnement sans cartouche pour vérifier que tout est en place.

Utilisation

1. Chargement de la cartouche :
® Placez une douille vide dans le die de mise a taille.
® Actionnez la presse pour redimensionner la douille.
2. Mise en place de la balle :
® |nsérez la balle dans la douille redimensionnée.
® Utilisez le die de mise en place de compétition pour assurer un placement correct.
3. Vérification finale :
® |nspectez chaque cartouche pour vous assurer qu'elle a été correctement assemblée.
®* Ne chargez pas de cartouches si vous n'étes pas sir de leur intégrité.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits de rechargement.
® Sile produit est endommageé, suivez les directives de votre municipalité pour une élimination sdre.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation ou la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point
de contact de I'UE approprié pour obtenir des informations supplémentaires.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une
expérience d'utilisation sire et efficace de votre jeu de dies de collet a embase Type S Match Redding Type S Match

Bushing Neck Die Set 25 WSSM.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Zestaw Matryc
Type S Match Bushing Neck Die

Wprowadzenie

Zestaw Type S Match Bushing Neck Die firmy Redding to wysokiej jako$ci narzedzie przeznaczone do precyzyjnego
rozmiaru szyjek tusek dla amunicji 25 WSSM. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie doktadnie z instrukcja obstugi.

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestarn uzywania produktu i skontaktuj sie z
producentem.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas pracy z
narzedziami.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i czyste.

Nie uzywaj zestawu w poblizu zrédet ciepta lub otwartego ognia.

Nie przekraczaj zalecanych wartosci cinienia i wymiaréw podczas rozmiaru szyjek.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych przechowywania i uzywania amuniciji.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od przeszkdd.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty.

2. Instalacja zestawu
® Zainstaluj die do rozmiaru szyjki w odpowiednim uchwycie.
® Upewnij sie, ze die jest prawidtowo zamocowane i nie ma luzow.
® Zainstaluj die korpusu zgodnie z instrukcjg producenta.
3. Uzycie zestawu
® Umies¢ tuske w die do rozmiaru szyjki.
® Uzyj prasy do amunicji zgodnie z instrukcjami, aby rozmiarowac szyjke tuski.
® Po zakonczeniu procesu, sprawdz, czy tuska ma odpowiednie wymiary.

4. Czyszczenie i konserwacja

® Po uzyciu, oczys¢ wszystkie elementy zestawu z resztek tusek i smaru.
® Przechowuj zestaw w odpowiednim opakowaniu, aby zapobiec uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj wszelkie zuzyte lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklego kosza na $Smieci, jesli zawiera niebezpieczne materialy.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja odpaddéw, aby uzyskac¢ wiecej informacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, skontaktuj sie
z producentem lub lokalnym przedstawicielem.

Podsumowanie

Zestaw Type S Match Bushing Neck Die jest narzedziem wysokiej jakosci, ktére, przy odpowiednim uzytkowaniu i
przestrzeganiu zasad bezpieczenstwa, zapewnia efektywnos$c¢ oraz precyzje. Pamietaj o regularnym sprawdzaniu
stanu zestawu oraz przestrzeganiu lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania i przechowywania amuniciji.



TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa TYPE S MATCH BUSHING NECK DIE SETS tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja
turvallisesta kéytostd, asennuksesta ja havittimisesta. Tuote on suunniteltu kaytettavaksi 25 WSSM (Winchester
Super Short Mag) patruunoiden kanssa. Lue tdmé& ohje huolellisesti ennen tuotteen kaytt6a varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eiké sita saa kayttaa lasten toimesta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta lampdétiloilta ja kosteudelta.

Al kayta tuotetta, jos et ole varma sen kayttotavoista tai jos sinulla ei ole tarvittavaa osaamista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa. Vaara kaytto voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja varusteet, joita kaytat yhdessa tuotteen kanssa, ovat hyvassa kunnossa.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tata tuotetta.

Valta liiallista painetta tai voimaa tuotteen kayton aikana, silla se voi johtaa vaurioihin tai onnettomuuksiin.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloitusta.
2. Asennus:

® Kiinnitd Type S Bushing Neck Sizing Die tukevasti tyopoydalle.

®* Asenna Body Die ja Competition Seating Die tarvittaessa.
3. Kaytto:

® Kayta diesettia vain suositellun patruunan kanssa.

® Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti, kun kaytat kutakin komponenttia.

® Tarkista jokaisen vaiheen jalkeen, etta kaikki toimii oikein ja turvallisesti.

Havittamisohjeet

® Havita tuotteet ja niiden osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Ala heita tuotetta tavallisiin roskikseen, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai jatehuoltolaitoksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmda saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotevetaytymisista tai
turvallisuusvaroituksista.

Muista, etta turvallinen kaytto on ensisijaisen tarkeda. Noudata néité ohjeita varmistaaksesi, etta kaytat TYPE S
MATCH BUSHING NECK DIE SETS tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SETS REDDING TYPE S MATCH BUSHING
NECK DIE SET 25 WSSM

Introduktion

Tack for att du valt TYPE S Match Bushing Neck Die Set fran Redding. Denna produkt ar designad for att ge hog
precision och kvalitet vid laddning av ammunition. For att sékerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for eventuella skador eller slitage.

Rapportera osakra produkter och olyckor till behériga myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nar du arbetar med ammunition och laddningsverktyg.
Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.

Anvand endast kompatibla komponenter med TYPE S Match Bushing Neck Die Set.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Folj alltid sakerhetsforeskrifterna for hantering och férvaring av ammunition.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av diesetet:
® Kontrollera att alla delar ar kompletta och i gott skick innan installation.
® Montera Type S Bushing Neck Sizing Die, Body Die och Competition Seating Die i din laddningspress
enligt tillverkarens anvisningar.
® Justera diesarna for att sakerstélla korrekt funktion och precision.
2. Anvandning av diesetet:
® F04lj noggrant instruktionerna for laddning av ammunition.
® Anvand alltid ratt bushing for den specifika patronen (25 WSSM).
® Kontrollera att varje laddad patron uppfyller sdkerhetsstandarderna innan den anvands.

3. Underhall av diesetet:

® Rengor diesarna efter varje anvandning for att férhindra smuts och korrosion.
® Forvara diesetet pa en torr och saker plats nar det inte anvands.

Avfallsinstruktioner

® Kasta bort oanvandbara eller skadade delar pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av ammunition och relaterade material.

Kontaktinformation for vidare stod

For sakerhetsfragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforséljare eller tillverkare. Se till att ha
produktens serienummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av TYPE S Match
Bushing Neck Die Set. Tack for att du prioriterar sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro pouziti Sady Type S Match
Bushing Neck Die

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sadu Type S Match Bushing Neck Die od spole¢nosti Redding. Tento produkt je
navrzen tak, aby splfioval vysoké standardy kvality a bezpecénosti. Je dllezité, abyste si pfecetli a dodrZovali vSechny
bezpec€nostni pokyny uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze pro Ucely, pro které byl navrzen.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neposkozeny pred kazdym pouzitim.

V pfipadé poskozeni nebo podezfeni na nebezpeci, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Pfi manipulaci s naboji a stfelnymi materidly dodrzujte vSechny pfislusné bezpecnostni standardy a zakony.
® Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste ochranili oci a pokozku pfed moznym kontaktem s
nebezpecnymi materialy.

® Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe vétrané oblasti, aby se minimalizovalo riziko inhalace prachu nebo vypard.
* Nikdy nepouzivejte produkt, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu &i jinych omamnych latek.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny komponenty sady: Sizing Die, Body Die a Competition Seating Die.
® Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci a pouZivani sady.

2. Instalace:

* Nainstalujte Sizing Die do vaSeho lisovaciho stroje podle pokyn( vyrobce stroje.
® Ujistéte se, Ze je die pevné upevnéna a spravné nastavena.

3. Pouziti:

® P¥i pouziti Sizing Die postupujte podle pokynil pro velikost a typ naboje (25 WSSM).
® Po kazdém pouziti diikladné vycistéte vdechny komponenty, aby se zajistila jejich dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® VSechny komponenty sady likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je nékterd ¢ast poSkozena nebo nebezpecnd, zlikviduijte ji jako nebezpelny odpad.
®* NepokouSejte se opravovat poSkozené komponenty; radéji je zlikvidujte a nahradte novymi.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu, doporucujeme kontaktovat pfislusny organ nebo
vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici informace o produktu, jako je model a Cislo vyrobku.

Tyto pokyny byly vypracovany v souladu s nafizenim EU o obecné bezpe&nosti vyrobkd (GPSR). Je dllezité, abyste
se s nimi seznamili a dodrzovali je, abyste zajistili bezpecnost svou i ostatnich. Dékujeme za vasi pozornost a
pfejeme vam Uspésné a bezpecné pouzivani vasi sady Type S Match Bushing Neck Die.



